CORRECT INSTALLATION / RICHTIGE MONTAGE

Type / Typ A, B, BR, BSLN

Recess .
Vertiefung zur Aufnahme : Approvals (Type A and B only)

Zulassungen (Nur Typ A und B)
des Schraubenkopfes Homologations (Type A et B seulement)

Nose > :

Nase Cavité :
: y Deutsches
Nez : X Insttut
Tail : . Bautechnik

Nocken :

Talon

Type / Typ A

¢ 8.8 Torque (for
) ) Bolt unlubricated bolts)*
Clamping Skirt ) >
Area Anschlag als Schraube Anznehmoment (fur X
Klemmflache Verdrehsicherung 8.8 ungeschmierte Schrauben)
Surface de serrage Epaulement Boulon Couple de serrage (pour

8.8 boulons non-lubrifiés)*
Nm

Flat Top

Type / Typ B
yp P Auflageflache m8 6

fir Mutter oder M10 20

Schraubenkopf M12 69
Face pleine

M16 147

M20 285

M24 491

Grd. 5/ Torque (for
A325 Bolt unlubricated bolts)*
Type / Typ BR Type / Typ BSLN ft1b

3" 15
12 50
5/” 108
347 210
\ 17 362

* All torque figures provided are based on fasteners
in an unlubricated condition. For further information

For safe working loads and characteristic resistances please contact Lindapter.

refer to the Lindapter website www.Lindapter.com * Alle angegebenen Anziehmomente basieren auf

Die Belastungswerte entnehmen Sie bitte der bauaufsichtlichen Befestigungselementen im ungeschmierten Zustand.

Zulassung und von der Internetseite www.Lindapter.de Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte Lindapter.
9 . L. : p T i * Les valeurs des couples de serrage sont fournies sur la

Pour les charges utiles et les résistances caractéristiques veuillez- base de boulons non-lubrifiés. Pour plus d'information,

vous référez au site de Lindapter www.Lindapter.fr contacter Lindapter.
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CORRECT INSTALLATION / RICHTIGE MONTAGE

Type / Typ A, B, BR, BSLN
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For correct tail length / packing combination accessories Type CW, P1 short and P2 short are
available. Please refer to the catalogue for more details.

Zur korrekten Anpassung der Nockenhdhe an den Flansch stehen die Zubehérteile Typ CW, P1 kurz
und P2 kurz zur Verfligung. Siehe Katalog.

Pour I'ensemble correct talon/cale les cales de réglage type CW, P1 court et P2 court sont disponsible.
Pour plus de reseignements veuillez consulter le catalogue générale.
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